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@ Instructions:
A B C

1. Place the chair on a stable, flat surface, preferably soft to prevent scratching. N 1)

| | 1L
2. Prepare the chair legs and mounting pads. oy LT

3. Screw the front longer legs (A) into the holes at the front of the chair base. L
Tighten each leg by hand, then loosen slightly to allow for adjustment to the floor.
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4. Repeat for the rear shorter legs (B), placing them in the corresponding slots at the back of the base.

5. Once all the legs are installed, make sure the chair is standing firmly. If necessary, tighten or loosen the legs slightly to achieve the best fit.

6. Carefully turn the chair into the position of use.

Anweisung:

1. Stellen Sie den 5tuhl auf eine stabile, flache Oberflache, vorzugsweise weich, um Kratzer zu vermeiden.
2. Bereiten Sie die 5tuhlbeine und Montagepolster vor.

3. Schrauben Sie die vorderen langeren Beine (A) in die Locher an der Vorderseite des StuhlfulBes.
Ziehen Sie jedes Bein mit der Hand fest und |6sen Sie es dann leicht, um es an den Boden anzupassen.

4. Wiederholen Sie den Vorgang fur die hinteren kirzeren Beine (B) und stecken Sie sie in die entsprechenden Schlitze an der Ruckseite der Basis.

5. Sobald alle Beine montiert sind, stellen Sie sicher, dass der Stuhl stabil ist. Um die optimale Passform zu erreichen, konnen Sie die Beine bei Bedarf leicht
festziehen oder lockern.

6. Drehen 5ie den Stuhl vorsichtig in die Gebrauchsposition.

@ Maintenance notes:

- Vacuum the armchair regularly using an upholstery nozzle to prevent dust from accumulating.
- In case of dirt, use a soft cloth slightly dampened with water and mild detergent. Do not use aggressive cleaning agents. .
- Do not place the armchair on an uneven surface to avoid instability and potential damage.

Precautions:

- Product intended for indoor use.

- Maximum load capacity of the armchair: 120 kg.

- Do not stand on the armchair or use it as a ladder.

- Assembly should be carried out by at least two people to ensure safety and avoid damage to the furniture.

Thank you for purchasing the ESTJANO armchair! We wish you a comfortable use.

Wartungshinweise:

- Saugen Sie den Sitz regelmal3ig mit einem Polsteraufsatz ab, um Staubansammlungen zu vermeiden.

- Bei Verschmutzung verwenden Sie ein weiches, leicht mit Wasser und einem milden Reinigungsmittel angefeuchtetes Tuch. Keine aggressiven
Reinigungsmittel verwenden. .

- Um Instabilitat und maogliche Schaden zu vermeiden, stellen Sie den Stuhl nicht auf eine unebene Oberflache.

Vorsichtsmal3nahmen:

- Produkt zur internen Anwendung bestimmt.

- Maximale Sitzbelastung: 120 kg.

- Stellen Sie sich nicht auf einen Stuhl und verwenden Sie ihn nicht als Leiter.

- Um die Sicherheit zu gewahrleisten und 5chaden an Mdbeln zu vermeiden, sollte die Montage von mindestens zwei Personen durchgefuhrt werden.

Vielen Dank fir den Kauf des ESTJANO Stuhls! Wir wiinschen Ihnen viel Freude beim Besuch unserer Website.
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Opis montazu:

DOKLADNY OPIS MONTAZU NA NASTEPNE) STRONIE! L. . . , L o + ,
DETAILED INSTALLATION DESCRIPTION ON THE NEXT PAGE! 1. Umiesc fotel na stabilnej, ptaskie] powierzchni, najlepiej na miekkim podtozu, aby zapobiec

DETAILLIERTE INSTALLATIONSBESCHREIBUNG AUF DER NACHSTEN SEITE! zarysowaniom.

2. Przygotuj nogi fotela oraz podktadki montazowe.

4 A 3. Wkrec przednie dtuzsze nogi (A) w przeznaczone do tego otwory w przedniej czesci podstawy fotela.
Kazdg noge nalezy dokrecic recznie, a nastepnie lekko poluzowac, aby umozliwi¢ dopasowanie do

podtoza.

4. Powtorz czynnoéé dla tylnych krétszych nog (B), umieszczajac je w odpowiednich gniazdach w tylnej
czesci podstawy.

\_ ol ) 5. Po zamontowaniu wszystkich nog upewnij sie, ze fotel stoi stabilnie. Jesli jest konieczne, delikatnie
dokrec lub poluzuj nogi dla optymalnego dopasowania.

6. Ostroznie odwrac fotel do pozycji uzytkowe;.

Uwagi dotyczgce konserwacji:
- Regularnie odkurzaj fotel przy uzyciu koncowki do tapicerki, aby zapobiec gromadzeniu sie kurzu.

- W przypadku zabrudzen uzywaj delikatnej sciereczki lekko zwilzonej wodg z tagodnym detergentem.
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I | | Nie stosuj agresywnych srodkow czyszczgcych. .
- Nie stawiaj fotela na nieréwnej powierzchni, aby unikngc jego niestabilnosci i potencjalnych uszkodzen.
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Srodki ostroznosci:
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g - ! - Produkt przeznaczony do uzytku wewnetrznego.
O S — . Jrr"I || s P
B e i - Maksymalne obcigzenie fotela: 120 kg.
4 ﬁﬂ/ - Nie stawaj na fotelu ani nie uzywaj go jako drabiny.
- Montaz powinny wykonywac co najmniej dwie osoby, aby zapewnic bezpieczenstwo i unikngc

uszkodzen mebla.

Dziekujemy za zakup fotela ESTJANO! Zyczymy komfortowego uzytkowania.




